SAK SAKO Brno, a.s., Jedovnicka 2, 628 00 Brno
tel: +420 548 138 111, fax: +420 548 138 102

B R N O

Pouceni pro zaméstnance dodavateltl, navstév a dalSich osob

vyskytujicich se na pracovisti SAKO Brno, a.s., Jedovnicka 2, 628 00 Brno,

(dle § 101 odst. 3, 5 zakona €. 262/2006 Sb., zakoniku prace, ve znéni pozdéjsich predpist)

V8echny osoby jsou povinny dodrZovat pfedpisy a pokyny bezpecnosti a ochrany zdravi pfi

praci a pokyny a pfredpisy pozarni ochrany vydané pro uvedené pracovisté, respektovat informace
a sdéleni uvedené na vystraznych tabulkach a vyvéskach spoleénosti.

VSEM ZAMESTNANCUM DODAVATELU, NAVSTEVAM A DALSIM OSOBAM JE NA
PRACOVISTICH SAKO Brno, a.s. ZAKAZANO:

Provadét ¢innost, ktera nesouvisi s vykonem sjednané prace.

Vstupovat do prostor nebo na pracovisté, kde nevykonavaji pracovni ¢innost nebo kde je
zakaz vyznacen bezpecnostni znackou.

Obsluhovat stroje, zafizeni a mechanizmy bez potfebnych kvalifikaénich pfedpoklad( a bez
souhlasu povéfeného zaméstnance.

Opoustét pracovisté pfi pferuseni nebo ukon&eni pracovni €innosti bez zajisténi nebo
zabezpeceni pracovis§té proti vzniku Urazu nebo nehody (znepfistupnéni pracovisté
uzamc&enim nebo zabranou, vypnuti a odstaveni zafizeni, odstaveni dopravnich prostfedku
na urcené misto apod.).

Vstupovat na pracovisté spole¢nosti SAKO Brno, a.s. pod vlivem alkoholu nebo navykovych
latek, tyto na pracovisté vnaset a poZivat.

Odstrafnovat nebo poSkozovat instalované bezpec€nostni, pozarni a informativni znacky a
znaceni, napisy, symboly, vyfazovat z €innosti dalSi bezpeCnostni opatfeni (ochrany, kryty,
zabradli, zabrany apod.) pfipadné svévolné provadét dalSi nepovolené upravy
bezpecnostniho a protipozarniho vybaveni.

Provadét dalSi Cinnost, ktera je na daném pracovisti z dlivodl organizacnich nebo
technologickych zakazana.

Ukladat odpad vznikajici pfi pracovni €innosti mimo vyhrazené prostory, pfipadné tento
odpad likvidovat nepovolenym zplsobem.

Pouzivat nastroje, nafadi, stroje, zafizeni a dopravni prostfedky, které nesplfiuji poZzadavky
pravnich a ostatnich pfedpisu k zajisSténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a nejsou u
nich provadény predepsané ukony (udrzba, prohlidky, zkousky a revize).

DALSIi PRAVIDLA PLATNA PRO AREAL SPALOVNY:

Pobyt a pohyb osob a doprava v arealu spalovny.

Vstup do arealu spole¢nosti SAKO Brno, a.s. je povolen pouze zaméstnancum dodavatele,
resp. jeho subdodavatel(l, ktefi jsou prokazatelné seznameni s témito pokyny. Za seznameni
vSech pfislusnych zaméstnancl s témito pokyny odpovida dodavatel, t.j. externi firma, s niz
je uzavien smluvni vztah na pfedmét dodavky nebo €innosti.

V arealu je pfikdzano chodit po chodnicich a v pfipadé, ze komunikace nema chodnik, je
povinnosti kazdého zaméstnance chodit po krajich komunikace. V8echny osoby pohybujici
se na komunikacich v arealu SAKO Brno, a.s., jsou povinny nosit vestu z reflexniho materialu
popf. odévni soucasti s reflexnimi prvky.

Nejvyssi dovolena rychlost dopravnich prostfedku je 10 km/hod, pfi€emz je nutné dodrzovat
dopravni fad a obecné platné predpisy, zvlast' pfi pouziti vlastnich dopravnich a jinych
prostfedkl dodavatelskych firem.

Ridigi dopravnich prostfedk( dodavatelskych firem nesmi znegistovat a poskozovat povrch
komunikaci v arealu SAKO Brno, a.s., zakazuje se zde nepovolené parkovani, opravy a
odstavovani dopravnich prostfedku. Parkovani je povoleno jen na vhodném misté v prostoru
pfedaného stavenisté nebo v prostoru stanoveném zastupcem SAKO Brno, a.s.



Povinnosti dodavatele je udrZzovat pracovisté Cisté a uklizené. Po ukonCeni prace v arealu
spole¢nosti pracovisté uklidi.

Skladka a nakladka v arealu spalovny.

Skladani a nakladani vlastnich surovin, materialu a hmot, smi dodavatelské firmy provadét
jen v urCeném prostoru stavenisté nebo pracovisté, nesmi pfi tom byt znecistovano okoli,
nesmi byt zuZzovany prljezdné prafezy a profily, nesmi byt zataraseny pfistupové ani unikové
cesty a protipozarni hasebni technika (pfenosné hasici pfistroje, nasténné i podzemni
hydranty apod.), po ukonéeni €innosti musi byt prostor vzdy uklizen.

Skladky jsou zakazany v ochrannych pasmech VN, v mistech, kde jsou pod zemi umistény
rozvody (el. energie, voda, plyn, para, podzemni pozarni hydranty, kanalizace apod.).

Stavebni, bouraci, vykopové prace a prace ve vysce.

Veskeré stavebni, bouraci, vykopové a montazni prace v arealu spole¢nosti SAKO Brno,
a.s., budou provadény jen v souladu s pravnimi a ostatnimi pfedpisy k zajisténi bezpecénosti
a ochrany zdravi pfi praci (zejména NV ¢&. 591/2006 Sb., NV 362/2005 Sb.), s
investorem pfedanou stavebni vykresovou dokumentaci, s jeho souhlasem a védomim. Tam
kde hrozi nebezpeci padu predmétd, je kazdy povinen pouzivat ochrannou pfilbu a zajistit
prostor zabranami k zamezeni vstupu osob do nebezpecného prostoru.

Pfed zahajenim jakychkoliv vykopovych praci musi byt spoleCnosti SAKO Brno, a.s.
investorem potvrzeno, Ze v misté provadénych praci nevedou Zadné podzemni rozvody.
Jinak tyto prace nelze zahajit.

Pfi pracich ve vysce nutno dodrzovat pravidla vyplyvajici z Nafizeni viady o bliz§ich
poZadavcich na bezpecCnost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpecim padu
z vysky nebo do hloubky.

Prostor pod provadénymi pracemi musi byt vhodné zajistén.

LeSeni musi byt postaveno kompetentnimi osobami.

Komunikace a chodniky v zavodé a pfilehlych prostorach musi dodavatel udrzovat Cisté
(neznedisténé bahnem a odpadem).

Vstup do prostoru provozu spalovny spoleénosti SAKO Brno, a.s.

VSem zaméstnancim dodavatell i jejich subdodavatell, je vstup do vyrobnich prostor a
pomocnych provozl spole¢nosti SAKO Brno, a.s. zakazan, v€etné jakékoliv manipulace na
zarizenich a strojich umisténych vné vyrobnich prostor nebo prostor pomocnych provozu,
neni-li vstup nutny z divodu provadénych praci. Po ukon€eni pracovni €innosti v provoznich
prostorach a uklidu pracovisté, je dodavatel povinen tyto ihned opustit.

Pozarni ochrana.

VSichni zaméstnanci dodavatelskych firem i jejich subdodavatel(l, jsou povinni dodrzovat
platné pravni a ostatni predpisy k zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, pfedpisy
spolecnosti SAKO Brno, a.s., zejména pozarni poplachové smérnice a pozarni rady.
Zakazuje se svafovani a manipulace s otevienym ohném v prostorach se zvySenym
nebezpe€im a rovnéz pfi pracich s latkami pozarné nebezpenymi. Veskeré svareéské
prace smi byt provadény jen s védomim zodpovédného vedouciho zaméstnance
prislusného pracovisté, za dodrzeni prisluSnych pozarné bezpecnostnich predpisu.
Svareni, fezani a brouseni na pracovistich se zvySenym a vysokym pozarnim
nebezpeéim je mozné provadét jen na pisemné povoleni spoleénosti SAKO Brno, a.s.
Zakazuje se znemozfovat pfistup k pfenosnym hasicim pfistrojiim, pozarnim hydrantim -
porusovat jejich plomby nebo je pouzivat k jinym nez hasebnim ucellim bez védomi zastupce
spole¢nosti SAKO Brno, a.s. a poSkozovat nebo zneuZivat tyto i jiné prostfedky.

V pfipadé jakéhokoliv vzniku poZaru, je tfeba pokusit se pozar ihned uhasit. Neni-li to mozné,
je tfeba vyhlasit pozarni poplach dle pozarnich poplachovych smérnic, tel. 150 - a ohlasit

2



ihned vznik pozaru spol. SAKO Brno, a.s., ve kterych mistech musi byt poZar ohladen i tehdy,
kdyz byl v zarodku uhasen a nevznikla zadna Skoda. Ohlasovny pozaru jsou: vratnice na
vstupu do aredlu a velin v 2.NP Turbinové a dotfidovaci haly.

e V celém arealu je vyhlaSen zakaz koureni ! (koufeni je umoznéno pouze na vyhrazenych
stanovistich spole¢nosti SAKO Brno, a.s.).

e V pfipadé havarijni situace (napf. pozaru) je poplach vyhlasen sirénou. Z arealu je potieba
postupovat po komunikacich a nasledovat fotoluminiscenéni bezpecnostni tabulky
vyznacujici smér uniku. Je zakazano pouzit vytah jako unikovou cestu.

e Shromazdisté osob v pripadé havarijni situace je na parkovisti pred arealem
spole¢nosti.

Pracovni urazy.

e Dojde - li v arealu spole¢nosti SAKO Brno, a.s. ke vzniku pracovniho Urazu zaméstnance
dodavatelské firmy nebo jejich subdodavatele, je povinen vedouci pracovni skupiny (garant)
dodavatele ihned informovat vedouciho zaméstnance pfislusného pracovisté a technika
BOZP a PO.

e ZjiSténé informace pfeda zastupce externi spolecnosti technikovi BOZP a PO nebo
vedoucimu provozu na kterém provadi €innosti.

e Zasady l. prediékaiské pomoci jsou uvedeny v Traumatologickém planu, ktery je uloZen
ve vratnici na vstupu do arealu. Na poskytnuti prvni pomoci jsou v prostorach spole¢nosti
rozmistény Iékarni¢ky. Lékarni¢ka je umisténa na kazdém trvalém pracovisti daného provozu
(seznam rozmisténi lékarniCek v&. obsahu je uveden v pfiloze Traumatologického planu).

Osobni ochranné pracovni prostredky (OOPP)

e Krom nutnych OOPP pro svou pracovni ¢innost musi zaméstnanci externich firem povinné
pouzivat odév, podle kterého je jednoznacné, zjaké jsou spolecCnosti (tyka se vSech
subdodavateld).

e Ve vSech vyrobnich a skladovych prostorach plati zakaz noSeni volného - vlajiciho odévu a
Sperku (veSkeré prstynky, naramky, fetizky, visaci nausnice atd.) v€etné naramkovych
hodinek. Dlouhé vlasy je nutné mit stazené k temeni hlavy tak, aby pfi pfedklonu nemohlo
v zadném pfipadé dojit k riziku zachyceni na pracovistich kde se vyskytuji toCivé stroje.

Hodnoceni pracovnich rizik

e Provedeno seznameni s riziky dle dokumentu Hodnoceni pracovnich rizik — pfiloha €.1.

e Zduraznéna povinnost zhotovitele pro hodnoceni a vymény rizik dle zakoniku prace a
povinnost jejich predani investorovi, véetné dokladi o jejich predani ostatnim
ucastnikiim stavby. Zaroven zastupitelé firem svym podpisem stvrzuji vzajemné
predani a prevzeti rizik a prijatych opatifeni k ochrané pred jejich plsobenim a
minimalizaci dle § 101 odst. 3 zakona ¢. 262/2006 Sb., zakoniku prace, ve znéni
pozdéjSich predpisti. Povéfenym zaméstnavatelem, ktery koordinuje provadéni
opatieni k ochrané bezpecnosti a zdravi zaméstnanct a postupy k jejich zajiSténi na
vySe uvedeném pracovisti, je je SAKO Brno, a.s. (mimo pripadt, které jsou uvedeny
jinym zpGsobem — napf. predani stavenisté).

e ZucCastnéné firmy spole¢né vypracuji pfehled moznych rizik vyplyvajicich z jejich €innosti a
navrhnou opatfeni k minimalizaci rizik.

e Plati zakaz vstupu do nebezpecné blizkosti toCivych a pohyblivych ¢asti stroji a zafizeni.

Pracovni pomucky, naradi, nastroje, zarizeni
e Dodavatel musi pouzivat vlastni zafizeni, nafadi, nastroje, pomucky. To musi pIné odpovidat
pravnim pozadavkim. Musi byt v dobrém stavu, bez jakychkoliv defektd a vhodné
k pfedpokladanému ucelu. Musi byt kontrolovano (revidovano) dle platné legislativy a musi
byt pouzito v souladu s navodem k obsluze a dalSich pravnich predpisa.



e Zafizeni, které je ve vlastnictvi spole¢nosti SAKO Brno, a.s. mize byt zapujéeno pouze po
pfedchozim odsouhlaseni, pisemném pfedani a pfedlozeni opravnéni k obsluze zafizeni.

Zivotni prostiedi

e Zaméstnanci externich firem jsou povinni chovat se Setrné k Zivotnimu prostfedi. V pfipadé
produkce odpadu je externi firmy povinna odvézt vzniklé odpady z arealu spoleénosti nebo
po domluvé s vedoucim pracovisté vyuzit zasobnik odpadu, popf. systém tfidéni odpadu ve
spoleénosti.

e Zaméstnanci externich firem jsou povinni nakladat s chemickymi latkami a pfipravky v
souladu se zadkonem o chemickych latkach a pfipravcich. Je zakazano prelévat nebo
uchovavat chemické latky a pfipravky v nadobach od potravin.

e Dojde-li k uniku chemickych latek nebo pfipravkd, je nutno zamezit dal§imu uniku a Sifeni za
pouziti havarijni soupravy a odstranit uniklou chemickou latku nebo pfipravek. O uniku je
povinen zaméstnanec externi firmy neprodlené informovat vedouciho provozu.

e Spalovani jakychkoliv odpadu je pfisné zakazano.

Alkohol, navykové latky, zbrané

e Zadny alkohol, navykové latky, zbran& nesmi byt pfineseny do arealu spoleénosti.

e Zaméstnanec externi firmy (subdodavatel) je povinen podrobit se zkousce na alkohol
anebo jiné navykové latky. Zkousku muizou provadét pfislusni povéfeni zaméstnanci
spolecnosti SAKO Brno, a.s., na kterych je dodavatelska prace provadéna (mistr, vedouci
provozu, feditel divize, technik BOZP apod.).

Kontroly
e Zaméstnanci externich firem mizou byt podrobeni auditu, ktery je zaméfen na nebezpecné
jednani pracovnikll na pracovisti. O vysledcich auditu bude informovan zastupce externi
spole¢nosti.

Garance a prohlaseni

Garantem a zodpovédnym zaméstnancem dodavatele, za fadné pinéni vySe uvedenych
povinnosti, za bezpeénost prace zaméstnancu, pozarni ochranu a plnéni vSech ostatnich
souvisejicich platnych pravnich a ostatnich predpist k zajiSténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi
praci je statutarnim zastupcem dodavatele pisemné povéfeny vedouci zameéstnanec.

VySe uvedeny zodpovédny zaméstnanec dodavatelské firmy prohlasuje, Ze zaméstnanci
dodavatelské firmy, ktefi budou na smluvnim pfedmétu dodavky pro zadavatele pracovat, stejné
jako zaméstnanci jejich subdodavatell, absolvovali u svého zaméstnavatele Skoleni BOZP a PO a
Ze byli nebo budou pfed zahajenim praci s témito pokyny fadné seznameni (v€etné pfiloh), berou je
na védomi a zavazuiji se je fadné plnit v plném rozsahu a se vSi odpovédnosti.

Ovérfeni znalosti bylo provedeno uUstnym pohovorem s cilenymi dotazy. Zaméstnanci na
presencni listiné stvrzuji svym podpisem, Ze dané problematice rozuméji a pamatuji si dané
informace.

Informace ziskané a shlédnuté ve spoleCnosti jsou jejim majetkem, jsou oznalovany za
davérné, tvofi obchodni tajemstvi firmy a podléhaji utajeni. Zodpovédny zaméstnanec, jeho
podfizeni i jim sjednani subdodavatelé se zavazuji informace udrZzovat v nejvétsi duavérnosti,
nepostupovat je tfetim osobam, nezvefejhovat je, jinym zplsobem nezneuzivat v neprospéch
spolecnosti ani nepouzivat v rozporu s jejich u€elem pro své potifeby po dobu 5 let. Toto prohlaseni
stvrzuje nize uvedenym vlastnoru¢nim podpisem.



DalSi instrukce

Pokyny a preventivni opatfeni plati pro zaméstnance a osoby externich firem a jejich
subdodavatelll, které se UCastni na investi¢ni vystavbé, montazich, opravach, udrzbé, uklidu,
kontrole nebo mérfeni v aredlu spoleCnosti SAKO Brno, a.s., pfipadné i jinych objednanych nebo
smluvné dohodnutych €innostech. Je povinnosti vSech vedoucich zaméstnancd dodavatelskych
firem, vSechny své podfizené zaméstnance, v€etné zaméstnancl subdodavatele, s témito pokyny
prokazatelné seznamit - pokud toto neprovedl odbératel, fidit se jimi a provadét pravidelnou kontrolu
plnéni téchto pokynda.

Prilohy:
- hodnoceni rizik pro dodavatelské subjekty — priloha €.1



Priloha ¢.1 k vyhodnoceni rizik
UCEL A PLATNOST

Dale uvedeny prehled rizik je ur€en pro seznameni a informaci o rizicich ¢innosti spole¢nosti SAKO
Brno, a.s. subjektiim, které na zakladé smluvniho vztahu provadéji prace sou¢asné s pracovniky
dodavatelského subjektu by mohly byt jejich ¢innosti ohrozeny.

Informace o rizicich jsou vyhotoveny s ohledem na skute€nost, ze pracovnici jinych firem, ktefi
pracuji souc¢asné na stejném pracovisti s pracovniky spole¢nosti SAKO Brno, a.s., musi byt
matefskou firmou v potfebném rozsahu seznameni s pfedpisy vztahujicimi se k bezpecénosti
a ochrané zdravi pfi praci a k pozarni ochrané.

Zakladni podminkou spoluprace je prokazatelné Skoleni pracovnikl externi firmy z nasledujicich

predpisu k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni:

= nafizeni vlady & 378/2001 Sb., kterym se stanovi bliz§i pozadavky na bezpelny provoz
a pouzivani strojll, technickych zafizeni, pfistroji a naradi,

= nafizenivlady €. 101/2005 Sb., o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostiedi,

* nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancu
pfi praci,

= nafizeni vlady €. 362/2005 Sb., o blizSich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci
na pracovistich s nebezpeéim padu z vysky nebo do hloubky,

= nafizeni vlady €. 591/2006 Sb., o bliz§ich minimalnich poZadavcich na bezpe&nost a ochranu
zdravi pfi praci na stavenistich,

= vyhlaska ¢. 246/2001 Sb., o stanoveni podminek pozZarni bezpelnosti a vykonu statniho
pozarniho dozoru (vyhlaska o pozarni prevenci),

= nafizeni vlady ¢. 168/2002 Sb., kterym se stanovi zplisob organizace prace a pracovnich
postupd, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozovani dopravy dopravnimi prostfedky
(plati pro fidi€e a zavozniky).

Seznameni pracovnikl s vySe uvedenymi pfedpisy stvrzuje zastupce — vedouci pracovnik ciziho

subjektu svym podpisem.

ZAKLADNi POKYNY

= P¥i provadéni jakychkoliv spole€nych praci se pracovnici musi presné fidit pokyny vedouciho
prace.

= Zvlastni vile nesméji pracovnici provést jakoukoliv ¢innost, ktera by mohla vést ke vzajemnému
ohrozeni pracovnikl v pfimém nebo nepfimém kontaktu a nebyla schvalena vedoucim prace,
mimo pfipady odvraceni nebezpedi.

ZAKAZUJE SE

= Pouziti jakychkoliv mechanismu, nafadi a prostfedku ve vlastnictvi spole€nosti SAKO Brno, a.s.
bez pfimého souhlasu vedouciho prace a predlozeni dokumentd opravnujicich k obsluze
nebo pouziti zafizeni.

= Provadét jakékoli prace na mistech, kde je provadéna Cinnost pracovniky spole¢nosti SAKO
Brno, a.s. bez pfimého souhlasu a koordinace praci vedoucim prace nebo jim povéfenym
pracovnikem.



PREHLED RIZIK PRI CINNOSTECH

ktera nelze zcela eliminovat nebo snizit jen dodrzenim vyse uvedenych predpist k zajisténi
bezpeénosti prace a technickych zafizeni.

DOPRAVNiI PROSTREDKY, DOPRAVNI RAD

Popis rizika Eliminace / snizeni rizika
Havarie v dusledku poruseni pravidel e Pro provoz na komunikacich ve spole€nosti plati stejna pravidla
provozu na pozemnich komunikacich. silni¢niho provozu jako na vefejnych pozemnich komunikacich.

¢ Vyjezdy z hal a objektu se povazuji vzdy za vedlejsi silnici.

e Dodrzovat max. povolenou rychlost vozidla, ktera je vyznacena
dopravni znackou umisténou u vjezdu do arealu spole€nosti.

¢ Rychlost jizdy pfizpusobit viditelnosti a stavu komunikaci.

e Pohyb vozidel je povolen jen po vyznaenych komunikacich,
plochach.

e Dodrzovat pravidla o davani pfednosti v jizdé.

¢ Je zakazano vjizdét do hal nebo podobnych objekt(l vozidly,
ktera k tomu nejsou pfizplisobena (napf. zplisobem pohonu,
svymi rozméry apod.).

e Je zakazano bezdlvodné ponechavani motoru v chodu.

¢ Pro pfechazeni mezi halami pouzit vyznaéené komunikace,
pfechod pro chodce nebo po krajich komunikaci.

o Pfi pohybu osob ve vyrobnich prostorach a na komunikacich
slouzicich pro nakladni dopravu vé. prostoru skladd, povinnost
nosit OOPP s reflexnimi prvky, vystraznou vestu.

o Nevstupovat do mist, kde je vstup zakazan.

Srazka s dopravnim prostfedkem, ¢ Nevstupovat do drahy pohybujiciho se vozidla, zejména
zranéni osoby pfi manévrovani pfi couvani.

s vozidlem nebo strojem, zejména pfi o Dbat zvySené opatrnosti pfi zaslechnuti zvukového vystrazného
couvani, z ddvodu $patné viditelnosti. znameni vozidla.

o Uposlechnout pokynu osoby, ktera zajiStuje bezpecnost
pfi couvani vozidla.

o Pouziti zpusobilé a nalezité poucené osoby, jakmile tuto osobu
ztrati z dohledu, je povinen ihned zastavit.

e ZdUraznit zaCatek couvani zvukovym vystraznym znamenim
v pfipadé, kdy neni dostateény zpétny vyhled z vozidla
a couvani neni zajisténo pomoci zpuUsobilé a nalezité poucené
osoby.

o V pfipadé, Ze se na couvani nebo podobném manévrovani
podili vice osob, je zapotfebi domluvit si mezi sebou pouziti
potfebnych signald.

¢ Nevstupovat do nebezpecného prostoru kolem nakladniho
vozidla, kolového nakladace nebo motorového voziku pfi
nakladce nebo vykladce, nebo manipulace s materialem.

Sesypani nakladu z lozné plochy vozidla. | ¢ Kazdy naklad na vozidlo bezpeéné ulozit.
e Pfed jizdou s nakladem provést kontrolu jeho bezpe&ného

uloZeni.
Nakladka a vykladka z vodidla, ¢ Nepfiblizovat se k vozidlu pfi otevirani bo¢nic (¢ela) a vykladce
zranéni pracovnika pfi otevirani bo¢nic nakladu.
nebo Cela. e Stat mimo bocnice, ¢ela (bokem k nakladu).

¢ Nakladani materialu na vozidlo vénovat zvlastni pozornost,
dusledné dodrzovat bezpecnostni predpisy a pouzivat pfidélené
osobni ochranné pracovni prostfedky.

e Mezi vS§emi osobami zu¢astnénymi na nakladce, vykladce
domluvit pfesny zplsob vzajemného dorozumivani.




Dopravni nehoda v dusledku
samovolného rozjezdu stojiciho vozidla

o Zajistit stojici vozidlo bez Fidi€e proti pohybu tak, aby nemohlo

dojit k jeho samovolnému rozjezdu.

Zasazeni bfemenem, naraz dopravniho
prostfedku v disledku $patného
zastaveni (odstaveni) vozidla.

¢ Nezastavovat na mistech, kde vozidlo pfekazi z hlediska

bezpecnosti prace a technickych zafizeni nebo je ohrozeno
praci konanou v jeho blizkosti a povahou terénu.

» Parkovat vozidla jen na uréenych vyhrazenych mistech.
¢ Ridi¢ musi pfed opusténim vozidla provést takové opatfeni, aby

vozidlo nemohlo byt zneuzito, neohroZovalo bezpeénost
provozu, osob ani technickych zafizeni.

e V pfipadé mimoradné snizené viditelnosti (za snéhové boure,

mlhy apod.) je Fidi€¢ povinen oznacit stojici vozidlo zapnutim
parkovacich svétel.

Zranéni osoby, zasazeni bremenem
v pfipadé nutnosti provedeni opravy
vozidla na komunikaci.

o Zabezpecit vozidlo proti samovolnému pohybu.
e Zvednuté vozidlo nebo jeho Casti zabezpedit proti padu.
¢ Nezahajovat opravu vozidla, pokud neni jeho zdvihnuta

sklapéci ¢ast zabezpecena proti sklopeni.

¢ Nemanipulovat s ovladacim zafizenim vozidla bez pfedchozich

opatieni, ktera vylou¢i nezadouci pohyb vozidla.

¢ Neopravovat naloZené vozidlo, pokud by jeho naklad mohl

ohrozit pracovniky.

Prevraceni dopravniho prostfedku (po
ztraté stability), zranéni fidice, popf. jiné
osoby

¢ Vozidlo (nakladag, motorovy vozik apod.) je opatifeno Stitkem

s nosnosti.

¢ PFi manipulaci s bfemenem nepifekroCovat nosnost nakladace;

bfemeno ukladat spravné, rovhomeérné.

e Spravna technika jizdy, zejména v zata¢kach, vylou€eni najeti

kolem na pfekazku, rovinnost pojezdovych ploch.

e Dopravni cesty jasné vyznaceny nebo stanoveny (napf. v
dopravnim fadu).

¢ Dopravni cesty, prichody a rampy udrZovat v dobrém
provoznim stavu, aby se zamezilo poSkozeni nakladace, aby se
neporusila jeho stabilita a aby nebyla nepfiznivé ovlivnéna
bezpec€nost provozu; je zajistén vyhovuijici stav komunikaci,
jejich rovnym, tvrdy a protismyskovy povrch.

e Podlahy, poklopy, mistky maji dostate¢nou unosnost a jsou
udrzovany.

¢ Udrzovan fadny technicky stav vozidla.

e Ridi¢ neopousti naklada¢ s motorem v chodu.

e Postupovat dle pokynl v navodu vozidla.

Pad bfemene, pfedmétu, materialu pfi
vykladce, manipulaci, pfepravé a
nakladce na pracovnika/osobu.

¢ Vhodny zpUsob uloZeni a upevnéni bfemen pfi preprave, pfi
vykladce z dopravnich prostfedkl i pfi odebirani materialu
zajistujici jeho stabilitu.

o Kusovy material pfi nakladani, vykladani a jiné manipulaci v
pfipadé potfeby zabezpecit vhodnymi pomuckami a prostfedky,
které vylou€i sesunuti nebo pad &i pfevrzeni tohoto materialu;

¢ Pracovnici zu€astnéni pfi nakladce a vykladce se nesmi
zdrZzovat v bezprostfedni blizkosti zdvizeného bfemene,
pfechazet pod zdvizenym bfemenem a pfidrZzovat bfemeno v
pribéhu ¢innosti manipulacniho zafizeni; * nejsou-li tézké
predméty zajistény proti nezadoucimu pohybu, nevstupovat pod
né a nevkladat pod né ruce.

o Nemanipulovat dopravnimi prostfedky s bfemeny po odstranéni
upevnéni nebo ukotveni bifemen.

o Zaijistit, aby se vidlice nebo pfisludenstvi pfi pfepravé bifemene,
materialu nenaklonila dopfedu.

Zasazeni, rozdrceni, pfimacknuti osoby
nakladafem s pfidavnym zafizenim

¢ Vyloucit pfitomnost osob v nebezpe¢ném dosahu nakladace.




(paletizacni vidle, pfidrzovaci nebo
svéraci Celisti, lopata, montazni ploSina
apod.).

PritlaCeni, naraZeni osoby k pevné
konstrukci (k pfekazce, ke zdi, k vozidlu
apod.).

Zasazeni osoby padajicim materialem,
pfedmétem apod.

e Dodrzovat zékaz pfihrnovat zeminu nebo jiny material ruéné do
lopaty za chodu nakladace.

¢ V pfipadé, kdy obsluha nakladace nevidi na pracovni ¢innost (je
mimo zorné pole obsluhy) zajistit zprostfedkované informace -
signalizaci smluvenymi znamenimi poucenou osobou.

e Pouzivat zvukového znameni pro upozornéni osob aby se
vzdalili z nebezpeéného prostoru stroje.

¢ Vylougit pfitomnost osob v draze pohybujiciho se nakladace,
zejména pfi couvani.

o Pouziti zvukové a svételné signalizace.

o Nabrany material nema pfesahovat obrys lopaty.

o Soustifedénost Fidi€e, dobry vyhled z kabiny.

Zachyceni osoby kolem za pohybu
nakladace.

e PouZivat zvukového znameni pro upozornéni osob aby se
vzdalili z nebezpetného prostoru stroje.

Zasazeni el. proudem pfi dotyku nebo
pfiblizeni pracovniho zafizeni nakladace
k vodi¢dm venkovniho vedeni VN, VVN

e Dodrzovani zakazu pracovat s naklada¢em a pracovnim
zarizeni v ochranném pasmu el. vedeni VN a VVN dostate¢ny
odstup.

o V pfipadé kontaktu nakladace s venkovnim el. vedenim fidi¢
musi zUstat v kabin&, nesmi dovolit, aby se nékdo ke stroji
priblizil, dokud se nepferusi spojeni nebo nevypne proud.

Pad bfemene a zasazeni osoby
nachazejici se v blizkosti skladovaného
vytfidéného odpadu v dusledku
chybného ulozeni a usporadani
manipulaéni jednotky nakladacem a
organizac¢nich nedostatku (stohovani).

e Stohy, hranice a stohové hromady se sméji zakladat jen na
pevné, unosné, rovné a nekluzké vodorovné podlaze a sméji do
nich byt ukladany jen pfedméty neménného tvaru.

¢ Stohovat rizné manipulacni jednotky Ize pouze v pfipadé, ze
vytvofeny stoh bude stabilni.

o P¥i stohovani manipulacnich jednotek na volném prostranstvi,
popf. pod pfistfeS8kem, musi byt stohy chranény pfed ucinky
vétru (riziko zhrouceni stohu).

¢ Dodrzovat zakaz stohovat manipulaéni jednotky se znecisténou
(zablacenou, se zmrazky apod.) opérnou plochou a se
znecisténymi misty styku.

¢ P¥i stohovani manipulaénich jednotek nad vySku 2 m
vysokozdviznymi voziky, pfi uloZeni palet ve vySce nad 2 m,
vyzadovat, aby pracovnici pouzivali ochranné pfilby.

¢ Po nastohovanych manipulaénich jednotkach se nesmi lézt
nebo se na nich pohybovat.

¢ Hranice stohované manipulaéni jednotky svisla s min. odklonem
od svislice (max. 2 %).

¢ Odebirat pfedméty ze stohové hromady se smi jen z
bezpeéného stanovisté shora, stupriovité nebo s dodrzenim
dostate€ného bocniho sklonu hromady.

ZVYSENE PODLAHY, PLOSINY A KOMUNIKACE

Popis rizika

Eliminace / snizeni rizika

Zakopnuti, pad osoby na roviné
Zakopnuti, podvrtnuti nohy narazeni,
zachyceni o ruzné prekazky a vystupujici
Casti z podlahy

e Odstranéni jakychkoliv komunikacnich prekazek, o které Ize
zakopnout - Sroubt vik a zvySenych poklopu nad Uroven
podlahy, hadic, elektrickych kabel(, vodorovnych prvki
vystupujicich nad urover podlahy a komunikaci.

¢ Nelze-li pevné pfekazky odstranit pouzit nab&hové kliny nebo
bezpecnostniho znaceni (Cernozlutého nebo Cervenobilého
Srafovani).

e Udrzovani komunikaci a prichodu volné priichodnych a
volnych, bez pfekazek, jejich nezastavovani materialem,
provoznim zafizenim.

Uklouznuti, podvrtnuti nohy, narazeni a
pad osoby na podlaze pracovniho
stanovisté obsluzné ploSiny, pracovnich

¢ Rovny a tvrdy stav povrchu podlah a komunikaci, bez
nerovnosti, vymold, udrzovani, €isténi a uklid podlah, v€asné
odstranovani poSkozenych mist, nerovnosti apod.
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schudcich apod. na horizontalnich
komunikacich, schodistich, rampach,
lavkach, plosinach, vyrovnavacich
mastcich apod.

Uklouznuti pfi chdzi po mokrych (v
umyvarnach, koupelnach, pfi
vystupovani z vany) zamasténych v
(kuchynich) podlahach; (pfi chizi nebo
pracovnich ¢innostech).

Uklouznuti na podlaze napf. za
vchodovymi vstupnimi dvefmi.

¢ Vhodné pracovni obuv, v umyvarnach pouziti rohozi.

« Cisténi pochiznych ploch, véasné odstranéni negistot
zvysujicich kluzkost, zejména mastnotu), v€asny uklid v€asné
odstranéni necistot (zvySujicich kluzkost, zejména mastnost),
vytirani podlah do sucha za pouziti vhodnych gisticich
odmastovacich prostfedkd apod.

¢ VVyspadovani povrchu podlah k odvadéni vody provoznich
kapalin tak, aby se na ni v mokrych provozech nezdrZovala
kapalina (voda).

¢ V zimnim obdobi odstrafiovani namrazy, snéhu, protiskluzovy
posyp.

e Zdrsnovani pochtiznych ploch v pfipadé jejich vyhlazeni
pfirozenym opotifebovanim, ¢i nevhodnosti vlastniho materialu
povrchu.

¢ Dodatec¢na protiskluzova Uprava povrhu podlah; podle potfeby
pouzivani protiskluzné obuvi (jemné profilové podrazky maji
lepsi protiskluzové vlastnosti nez podrazky s hrubymi profily)
popf. obuvi s mékE&i podesvi;

Zuzené priichody, narazeni a zachyceni
pracovnika o pevné konstrukce, stroje
apod.

e Spravné rozmisténi strojli, stacionarnich i pfemistitelnych
zafizeni tak, aby byly dodrzeny min. Sifky komunikaci,
prichodu, obsluznych prostort apod.

Ztizena evakuace a pohyb osob
unikovymi cestami v pfipadé nebezpedi

¢ Vhodn4 trasa, polet, rozmisténi a rozméry unikovych cest,
trvalé udrzovani volnych unikovych cest a nouzovych vychodu.

¢ Otevirani vrat a dvefi na unikovych cestach ve sméru uniku
(smérem ven).

e Oznaceni urc¢enych Unikovych cest a nouzovych vychodd.

o Dvefe a vrata ovladana mechanickou silou vybaveny zietelnym,
dobfe rozpoznatelnym a lehce pfistupnym nouzovym vypinacim
zafizenim a s vyjimkou pfipadu, kdy se pfi poruSe napajeni
samy automaticky oteviou, musi umoznovat ru€ni otevfeni.

Pad osoby pfi provadéni udrzby a oprav
a jinych ¢innosti, pfi nichz je pracovnik
vystaven nebezpedi padu tj. na
jakychkoliv zvySenych mistech prace a
pohybu osob, v€etné praci na stfechach
(kontrolni ¢innost, drobna udrzba napf.
odstrafiovani snéhu atd.).

Pad osob pfi Cisténi osvétlovacich téles u
stropu budovy, haly.

e Pad osoby pfi provadéni udrzby a oprav a jinych ¢innosti, pfi
nichz je pracovnik vystaven nebezpeci padu tj. na jakychkoliv
zvySenych mistech prace a pohybu osob, véetné praci na
stfechach (kontrolni €innost, drobna udrzba napf. odstrafiovani
snéhu atd.).

o Pad osob pfi Cisténi osvétlovacich téles u stropu budovy, haly.

Pad a propadnuti materialu, pfedmétl z
podlahy, ploSiny, lavky, ocelovych rostu a
jinych zvy8enych komunikaci, konstrukci
a jejich ¢asti.

¢ Opatfeni volnych okraji podlah ochrannou (okopovou) listou,
zarazkou o vysce min. 100 mm.

e Ochrana materialu a pfedmétd proti padu.

e Ochrana prostoru pod misty prace proti ohrozeni padajicimi
predméty (ohrazenim, vylou¢enim vstupu osob, stfeZzenim ap.

Propadnuti osoby podlahou, poklopem,
podlahovym rostem, stfeSnim oknem
apod.

¢ Opatfeni zvySenych podlah nosnymi poklopy, rosty, zajisténymi
proti posunuti, zvrtnuti a jinému nezadoucimu pohybu.

e Udrzovani podlahovych prvkl, vyména netnosnych a
poskozenych prvkl (zkorodovanych rostu, poklopd, nahnilych
foSen a dfevénych Casti poklopl apod.)

¢ UdrZovani bezpe¢ného stavu pracovnich ploch a pfistupovych
komunikaci (svislych ocel. Zebfik)

STROJE A ZARIZENI

Popis rizika

Eliminace / snizeni rizika

Prudky unik pracovni latky (pary,
kapaliny nebo plynu) netésnosti v potrubi
a armaturach.

¢ Pravidelna udrzba pojistnych zafizeni dle pozadavk( norem a
vyrobce zafizeni.
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Prudky unik pracovni latky z potrubi nebo
armatur pfi  prekroCeni  nejvySSiho
pracovniho pFetlaku potrubniho systému.

Spravné ulozeni potrubi, odstranéni deformaci v potrubi a
armaturach nebo pfipojenych zafizeni (napf. Eerpadel).
Spravné pouziti armatur a ¢asti potrubi, zejména je-li potrubi
zatéZovano razovym zatizenim od pulsaci nebo vibraci.
Vymezeni ohrozeného prostoru pfi provadéni praci a zamezeni
pfistupu nepovolanych osob do tohoto prostoru.

Pouzivani pfisluSnych OOPP.

Zasazeni odletujicim materialem,
jiskrami pfi Fezani a opracovavani
kovového materialu.

Nepfiblizovat se ke stroji v provozu do bliZ8i vzdalenosti
nez 4 m. Pokud je to z provoznich davod{l nutné, pak pouze
s ochrannymi brylemi nebo Stitem.

Vylougit pfitomnost osob v nebezpecném prostoru &innosti.
Pokud se tomu nelze vyhnout, dohodnout s pracovnikem
provadéjicim ¢innost nebo vedoucim prace bezpe&né misto
prace.

DodrzZovat pokyny vedouciho prace.

Navinuti soucasti odévu do toCivych ¢asti
stroju.

Pouzivani OOPP - fadné ustrojeni pracovniho odévu
bez vlajicich ¢asti, feminkd, fetizk(l, pokryvka hlavy
(nevlajici vliasy).

Riziko tlaku, pfitlaceni, narazeni, uderu,
rozdrceni, pfirazeni pfi praci s ru€nim
naradim.

Vylougeni pfitomnosti osob v nebezpe&ném prostoru Cinnosti.
Pokud se tomu nelze vyhnout, dohodnout s pracovnikem
provadéjicim &innost nebo vedoucim prace bezpeéné misto
prace.

STROJE A ZARIZENi

Popis rizika

Eliminace / snizeni rizika

Vtazeni, rozdrceni, namotani, useknuti
¢asti lidského téla.

Nevstupovat do pracovniho prostoru stroje.
Nedemontovat ochranné kryty a zafizeni stroju.

Zranéni pfi padu na stroj.

Pohybovat se pouze po vyzna&enych komunikacich.

Pofezani chodidel a prstd nohou
pracovnika ostrymi €asticemi

Pouzivat odpovidajici koZzenou ochranou pracovni obuv.

Zranéni pfi prachodu kolem stroje.

Zamezit pfistup nepovolanym osobam ke stroji.
Nebezpeéna mista oznadit vystraznymi tabulkami.
Zajistit dostate€nou ochranu pevnymi kryty, zabradlim.

Zranéni pracovnika, znieni stroje
pfi spusténi.

Pfi pfeneseni stroje z venkovniho prostfedi do vnitfniho
(velké rozdily teplot) nechat stroj 1 hodinu klimatizovat
Nezacinat zkuSebni provoz bez namontovani vsech
konstrukénich kryta

Pfed spusténim stroje se pfesveédcit, zda se v nebezpeném
prostoru nevyskytuje jina osoba

Pfi zkouSce nestat v mozné draze letici, rotujici ¢asti

Pfed zahajenim (zapocCetim) prace nechat stroj bézet na
prazdno

El. pfistroje, naradi, el. pfivody k naradi,
prodluzovaci  kabely —  poranéni
elektrickym proudem.

Zamezit pfistup k elektrickym Castem stroje osobou, ktera
nebyla fadné proskolena a poucena, a zabranit neodbornym
zasahum.

Ochrana pred dotykem se zivymi ¢astmi stroje.

Oznaceni bezpecnostnimi tabulkami pro el. zafizeni.
Nedotykat se el. pfistrojli, naradi a zafizeni mokryma rukama.
Neposkozovat el. pfivody, prodluZzovani kabely, tzn. nepokladat
na né zadné predméty ¢i material, zamezit tomu, aby byly
vedeny pres ostré hrany.

Vybuch, vytok, vystiiknuti l1atek, které jsou
pfivadény do stroje.

Dodrzovat bezpeénostni znaceni, nevstupovat do ohrozeného
prostoru a pouzivat OOPP.

Odletujici kovové tfisky, ohrozeni o¢i
a obliceje.

Prednostni pouzivani obli¢ejovych stitu, které dokonaleji
zakryvaji obli¢ej a chrani nejen odi, ale cely obliCej.
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Nahlé uvolnéni obrobku

Dodrzovat bezpe€nostni znageni, nevstupovat do ohroZzeného
prostoru a pouzivat OOPP.

VzpfiCeni materialu, jeho nasledné | ¢ Zvysit pozornost pii praci v blizkosti pohybujicich se ¢asti
vymrsténi. stroja.
Poskozeni zdravi zddvodu plsobeni | ¢ Nesetrvavat v ohrozeném prostoru nebo pouzivat odpovidajici

zareni (tepelné, viditelné).

OOPP.

Nebezpeci vybuchu a pozaru.

Dodrzovat bezpeénostni znaceni, nevstupovat do ohroZzeného
prostoru a pouzivat OOPP.

V pfipadé vyskytu ihned informovat nadfizeného pracovnika
nebo vedouciho pracovisté.

Zranéni zpUsobené pfi opraveé stroje.

Moznost uzamc&eni vypnutého stavu hlavniho el. vypinace
stroje, pfip. vypnuti napajeciho vedeni ke stroji v rozvadédi
a oznaceni bezpe€nostni tabulkou ,Nezapinat®.
Zabezpedit pracovisté bezpecnostnimi tabulkami,

pfip. mechanickou zabranou.

MANIPULACNI PRACE, UKLADANI MATERIALU

Popis rizika

Eliminace / snizeni rizika

Zranéni zpUsobené padajicim
materialem, pfi manipulaci s bfemeny.

K pfemistovani tézSich materiald, nastroju a obrobkd, které
pro svoji hmotnost, tvar nebo rozméry neumoznuji bezpecnou
ruéni manipulaci, uzit vhodné manipulaéni, zdvihaci zafizeni
s vhodnymi upeviiovacimi prostfedky, pomacky pfizpisobené
tvaru stroje.

V pfipadé potieby zajistit pomoc dalSich osob, stanovit
vedouciho pracovisté a dodrzovat pracovni postup

a dorozumivaci signaly.

Za ohrozeny prostor se povazuje vzdalenost 4 m ve vSech
smeérech od zavéSeného bfemene, ve kterém vSichni musi
pouZzit ochrannou pfilbu.

Osoby manipulujici se zavéSenym bifemenem musi mit
vazacCsky prikaz.

Pad, sesunuti materialu pfi jeho
pfechodném skladovani.

Dodrzovat volné a priichodné komunikace.

Zajistovat ulozeny material proti posunu.

Skladovat jen na vyhrazenych a oznaenych mistech.
Zajistit bezpecny pFistup ke skladovanému materialu.
Predméty ukladat, pokud mozno, na jejich nejvétsi, rovnou
opérnou plochu.

Neukladat material do mist v nichz je s nim pro nedostatek
mista obtizna manipulace.

Pad, zficeni, regalu, nabytku, pfedmétu.

NepretéZovat regaly nad vyrobcem stanovenou nosnost.
Bfemena ukladat do regalovych bunék rovnomérné, téZsi niz,
lehci vys.

Po regalu nesplhat, nevstupovat na n&j ani do négj.

DodrZzovat minimalni stanovenou Sifku uli¢ek mezi skladovacimi
regaly.

Zasypani pracovnika naskladnénym
materialem.

Pfed vstupem do zasobniku zabezpedit vSechny mozna zafizeni
proti nezadoucimu spusténi;

Dodrzeni pfedem stanoveného pracovniho postupu a zakaz( pfi
této cinnosti;

Vyloudit pfitomnost osob pod vysypnym zafizenim v dobé
vysypavani sypkého materialu;

Dodrzovat zakaz vstupu pracovniku do nevyprazdnéného
zasobniku;

Neuvolfiovat slehly material pfi pferuSeném vysypavani
vypoustécim otvorem;
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SVARECSKE A PALICSKE PRACE, TLAKOVE LAHVE

Popis rizika

Eliminace / snizeni rizika

Riziko elektrické dotykem pfimym nebo
nepfimym u svafovacich zdroj.

PFi praci se svafovacimi zdroji hrozi zvy$ené riziko Urazu el.
proudem, zejména pfi zvySené vihkosti vzduchu, vihkém
podkladu pro svafovany dil.

Je zakazano pfiblizovat se ke svafovanému dilu bez fadnych
OOPP, prenaset vodivé nebo kovové dilce v takové blizkosti, ze
by mohlo dojit k dotyku se svafovanym dilem.

Nebezpeéi pozaru a vybuchu plynd pfi
manipulaci s tlakovymi lahvemi.

Je zakdzano pracovat v blizkosti kyslikové lahve s tuky a oleji,
v zamas$téném odévu, pracovni vystroji, s mechanismy,

u kterych by mohlo dojit k Uniku oleje a zamasténi lahve

nebo vystroje.

Lahve musi byt zajistény proti pfevrZeni, padu nebo skutaleni.
Nepfiblizovat se k tlakovym lahvim a nemanipulovat s nimi.

Riziko zasazeni horkymi latkami
pfi svarfovani.

Je zakézano pfiblizovat se ke svafovanému mistu bez pokynu
svareCe nebo vedouciho prace a fadnych OOPP (rukavice,
bryle, svafeCsky odév, boty).

Otraveni, omdleni pfi nadychani Skodlivin,
které vznikaji pfi svafovani, brouseni.

Nesetrvavat v ohroZzeném prostoru nebo pouzivat odpovidajici
OOPP.

Unik plynu, vybuch, pozar, popaleni.

Pfi dopravé, manipulaci, zachazeni a skladovani lahvi se

stlacenymi zkapalnénymi nebo pod tlakem rozpusténymi

technickymi plyny respektovat pfFislusné normy.

V provozu umistovat jen lahve s technickymi plyny, které jsou pro

provoz nezbytné.

Trvale nepotfebné nebo prazdné lahve je tfeba odstranit.

Proti padu lahve zajiStovat v horni poloviné lahve tfmeny nebo

fetizky nebo musi byt umistény ve stabilnich nebo pojizdnych

stojanech.

Sklady popf. dvefe mistnosti, v nichZ jsou lahve se stlatenymi a

jinymi plyny, oznagit bezpecnostni tabulkou.

Pfed zahajenim prace s technickymi plyny zajistit vétratelnost,

pfipravit vhodné ochranné, hasebni a asanacni prostfedky,

prekontrolovat tésnéni a funkce redukEnich ventild a tésnéni

aparatur.

Pfi praci s technickymi plyny dodrzovat nasledujici zakazy:

- pouzivat lahve, u nichz prosla Ih(ita periodické zkousky nebo
poskozené lahve,

- pouzivat nevhodné nebo poSkozené redukéni ventily,

- pfi otvirani a zavirani ventild pouzivat hrubé nasili nebo
nevhodné nastroje v€etné trubkovych nastavci,

- pouzivat lahve k jinym ucelim nebo na jiné plyny nez pro které
jsou urceny,

- lahve a ventily opravovat nebo ménit jejich oznaceni,

- urychlovat vypousténi plyna zahfivanim,

- zahfivat lahve s propan-butanem (pfisny zakaz!).

Znat a respektovat barevné oznaceni technickych plynu.

Pad tlakové lahve, narazeni zhmoZzdéni
koncCetiny pfi manipulaci s lahvemi.

Pfi manipulaci s ldhvemi postupovat opatrné, tak aby nedoSlo
k jejich padu a poskozeni.

e Chranit lahve pfed narazem, padem; nehazet s nimi.

Pfenaset lahve o celkové hmotnosti vétsi nez 50kg nejméné
dvéma muzi, doporuéuje se pouzivat vhodnych pomlcek a
prostfedk(l pro tento U€el upravenych (drzaky, pouta, odpruzené
voziky apod.).

Zaijistovat provozni, zasobni i prazdné lahve vhodnym zplsobem
proti pfevrzeni a padu, k tomu pouzivat fetizk(, tfrmen(, objimek,
stojand apod.
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PRACE VE VYSKACH A POD MiSTEM PRACE VE VYSKACH, PRACE NA ZEBRIKU

Popis rizika

Eliminace / snizeni rizika

Zasazeni padajicim materidlem, C¢asti
zdiva, naradi apod. z vysky.

Nepfiblizovat se pod mista prace ve vyskach do bliZSi
vzdalenosti nez 4 m, nevstupovat do vymezeného a
ohrazeného prostoru. Pokud je to z provoznich davodu nutné,
pak pouze s ochrannou pfilbou a na pokyn vedouciho prace.
Neshazovat pfedméty a material z vysky v pfipadé, ze nelze
bezpecné uréit misto jejich dopadu nebo by mohly
zaméstnance strhnout z vySky. PouZzivani pfilby je povinné.
DodrZovat stanovené bezpecnostni pokyny a zakazy
(bezpec€nostni tabulky).

Pad z vysky - zaméstnanci pracujici vyse
nez 150 cm nad okolni Urovni, ohrozeni
padem z vysky v dusledku nezaijisténi
pracovisté proti takovémuto padu

Nezahajovat praci ve vysce dfive, nez jsou pracovisté zajisténa
bezpecnou konstrukci proti padu z vysky nebo zaméstnanci
vybaveni pfedepsanymi OOPP pro praci ve vySce.

P¥i praci pouzivat pridélené OOPP.

Pred zapocCetim prace ve vysce se presvédcit o funkenosti
pridélenych OOPP. Zjisténé zavady neprodlené odstranit.

Pro praci ve vySce nebo k vystupu na zvysena pracovisté
nepouzivat vratké, nevhodné pfedméty.

Pad zleSeni nebo jinych konstrukci
Ci zafizeni pro zvySovani mista prace.

Na uvedené konstrukce nebo zafizeni Ize vstupovat az po
zapisu o predani a prevzeti konstrukce.

Soucasna prace na dvou mistech nad
sebou (napf. prace na leSeni) — pad
materialu a pfedméta.

Organizacné zajistit, aby nebyly provadény soucasné takové
prace, kde pad materialu a pfedméti maze zpUsobit zranéni
pracovnikill v nizSich pracovnich mistech (napf. na leSeni).

Pad z vysky pfi praci na zebfiku

Udrzovat zebfiky v fadném technickém stavu.

Nepouzivat poSkozeny anebo deformovany Zebfik, poskozené
popf. deformované Zebfiky odstranit z pracovisté.

Zebtik ustavit na stabilni, pevny, rovny a dostate¢né velky
podklad tak, aby jeho sklon nebyl menSi nez 2,5 : 1, za pfic¢lemi
u jeho paty byl volny prostor alespon 0,18 m, ze strany pfistupu
na zebfik byl volny prostor alespon o Sifce 0,6 m a aby bylo
zabranéno jeho podklouznuti.

Horni konce Zebfiku uréeného pro vystup musi pfesahovat
vystupni plochu min 0 1,1 m nebo tento pfesah musi byt
nahrazen jinym opatfenim, napf. madly, které zaméstnanci
umozriuje se pfi vystupu spolehlivé drzet.

PFi praci na zebfiku, kdy je zaméstnanec chodidly vySe nez 5 m,
musi pouzit osobni ochranné zajisténi proti padu.

Na Zebfiku provadét pouze kratkodobé, nenarotné prace

s bfemeny o hmotnosti mensi nez 15 kg.

Nevystupovat pfi praci na Zebfiku vySe, nez 0,8 m od horniho
konce opérného Zebfiku nebo 0,5 m od konce dvojitého
zebfiku.

Nevystupovat, nesestupovat, nepracovat na zebfiku obraceni
zady k nému, bez moznosti se uchopit opory,

P¥i praci na Zebfiku nepouzivat nebezpecné nastroje nebo
naradi, napf. pneumatické nastroje apod., pokud by pracovnik
nemél moznost bezpecné se pfidrzet zebfiku.

Nepouzivat zebfik jako podpérny nebo nosny prvek pro
podstaveni pro dal$i vystup nebo sestup.

P¥i praci na Zebfiku pouzivat pfidélené OOPP.
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